KUPNA ZMLUVA

ugatvorend
podPa ust. § 588 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik v platnom zneni
(d'alej aj len ako ,,Zmluva®)

medzi
Predévajaci:
Obec Valaska
So sidlom : Némestie 1. mija 460/8, 976 46 Valaska
V zastipeni : Mgt. Peter Jenca, starosta obce
1CO: 00 313 904
DIC: 2021170030
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK70 5600 0000 0020 0022 7001
(dalej aj len ako ,,Predavajiuci®)
Kupujici:
Meno a priezvisko: Mgr. Peter Vozar, rod. Vozar
Narodeny:
Rodné dislo:
Trvale bytom:
Stitna prislusnost’ §titny obcan SR

(dalej 2j len ako ,,Kupujaci®)

(Predivajici a Kupujuci d'alej spolu aj len ako , Zmluvné strany®)

Clanok 1.
Vieobecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budd mat’ nasledujice zvjraznené pojmy
v tejto Zmluve niZSie uvedeny vyznam, priom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto
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Zmluve, budit svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako su vsadené do vetnych
konstelacii tejto Zmluvy pre naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak vtejto Zmluve nie je vislovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skutocny/matetialny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nte je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny
stav rozumiet’ akykofvek stav Predmetu prevodu, ktory kPredmetu prevodu
kreuje/konstituuje  akékol'vek priva alebo povinnosti (ngjma,: viastnicke privo, priva k cudgin
vectan).

¢} Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovine uvedené inak, budd sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vietky nehnutelnosti identifikované v ¢l. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaji vyrazy v niektorom rode {muZskom, Zzenskom alebo
strednom), ma sa tjm na mysh s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia
aj prislusny vyraz v inom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvadzaju vyrazy v jednotnom/mnoZnom d&sle, mi sa tym na myshi s prihliadnutim
na povahu a vjznam prisluiného ustanovenia aj ptslusny vraz v mnoznom/jednotnom
cisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzaju vyrazy slovnjch druhov v inom tvate ako su
explicitne v tejto Zmluve definované, mi sa tym na mysli s prhliadoutim na povahu
a vyznam prislusného ustanovenia prislu$ny pojem v zakladnom definovanom tvare.

Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

Predavajici je vylucnym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok I11.
Utelom Zmluvy

. Utelom tejto Zmluvy je naploenie prejavu véle Predivajiiceho previest’ vlastnicke privo
k Predmetu prevodu do vlastictva Kupujiceho za odplatu vsalade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Kupujiceho nadobudnut’ do svojho
vlastnictva Predmet prevodu v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Clanok IV.
Predmet Zmhuvy

. Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok pri obligicii Predavajaceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujiceho a obligicii
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Kupujiiceho Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit” Predévajicemu kiipnu cenu za podmienok

ustanovenych v tejto Zmluve.

Clanok V.
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu je nehnutelnost’ (pogemok), vedeny v katastri nehnutePnosti Okresny arad:
Brezno, katastrilny odbor, obec: Valaska, katastrilne izemie: Valaski, vedeny ako:

o pozemok C — KN parc. ¢ 1913, druh pozemku: zastavani
plocha a nidvotie o vimere 18m® vedenom na LV ¢. 980, kat.
izemie: Valaski, obec Valaska, zapisany v katastn
nehnutePnosti Okresny tirad Brezno, katastralny odbor

(dalej aj len ako ,,NehnutePnost™).

2. Kupujici na ziklade tejto Zmluvy nadobida Predmet prevodu do vyluéného vlastnictva vo
velkosti pedieln 1/1 k celku.

Clanok VI.
Kupna cena a spdsob jej uhrady

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici je povinny zaplatit' Predévajiicemu kipnu cenu za
Predmet prevodu vo vyske 7,- EUR/m? t. j. pt vimete Predmetu prevodu spolu 18 m?
predstavuje kipna cena sumu vo vyske 126,- EUR.

2. Kupujici je povinny zaphtit’ Predivajicemu celkovi kiipnu cenu za Predmet prevodu vo
viike 126,- EUR, (slovom: stodvadsat’sest’ EUR).

2. Kupujici je povinny uhradit’ Preddvajiicemu kipnu cenu v plnej viske kiipnej ceny podra ¢l.
VI bod. 2 tejto Zmluavy.

3. Kiipnu cenu je Kupujici povinny uhradit’ Predivajicemu v silade s cl. VI. tejto Zmluvy
bezhotovostnjm bankovim prevodom na ucet Predivajiceho uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy alebo v hotovosti na pokladni Obecniého 1radu najneskér do 30 kalendirnych dni
odo dfia uzatvorenia tejto Zmluvy.

4. Zmluvné strany sa dohodl, Ze v pripade, ak sa kupujuci dostanti do omeskania so zaplatenim
kipnej ceny, je ptedavajici oprivneny od tejto zmhuvy odstipit’.
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Clanok VII.
Vyhlisenia zmluvaych strin

1. Predavajici oboznamil Kupujiceho s faktickym a privnym stavom Predmetu prevodu v case
podpisu tejto Zmluvy a Kupujici tito skutoénost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

2. Predavajici tymto vyhlasuje a ubezpeduje Kupujiceho, Zze ku dfiu podpisu tejto Zmluvy

Kupujucim:

>
)

Je pravdivé tvrdenie uvedené v cl. II tejto Zmiluvy,

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢i uz prevodom na ind osobu alebo
inym sposobom, ktory by nebol ztejmyj z udajov zapisanych v katastri nehnutePnosti,
a ze nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je oprivneny
uzavriet’ tito Zmluovy,

Predivajuci nadobudol Predmet prevodu v salade spravaym ponadkom SR a
neposkodil pritom Ziadne prava tretich osob,

Predmet prevodu v sicasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkolvek
zmhuvy (dojednanej Predavajtcim alebo z podnetu Predavajaceho), na zaklade ktorej by
vlastnicke, resp. uzivacie priva k Predmetn prevodu v plnom alebo ciastocnom rozsahu
nadobudla akakoPvek osoba, odlisna od Kupujicej,

Vykonanim predaja podla tejto zmluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritefov 2 ze
podmienky pre Gspesné odpotovanie tejto zmluvy nemoéZzu byt’ naplnené,

Ku diiu podpisu tejto Zmluvy riadne a véas nhradil vietky plnenia sivisiace s uZivanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho cast’ v sacasnost nie je avbuducnosti ani nebude
predmetom akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akychkolPvek zavizkov Predivajiceho
a/alebo akejkolvek tretej osoby.

3. Kupujici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predavajuceho, Ze ku ditu podpisu tejto Zmluvy

Kupujicim:

>

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zavizkov z nej vyplyvajucich nebude mat’ za
nisledok porusenie vSeobecne zivizného privneho predpisu, rozhodnutia orginu
vetejne] sprivy alebo zmluvy, ktorym je Kupujici viazany a mneexistuji Ziadne
rozhodnutia sidu, orginu verejnej moci, ktoré by Kupujicemu branilo uzatvorit’
alebo plnit’ podFa tejto Zmhivy;

Kupujici nie je ucastnkom Ziadneho sudneho sporu ani rozhodcovského konania
a nema vedomost’, Ze by existovali spoty ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pti ktorjch by hrozilo ich zacatie proti Kupujicemu, alebo Ze by existovali okolnosti,
ktoré by mohli viest' k zacatiu takych sddnych sporov ¢ rozhodcovskych konani proti
nim, v dosledku ktorych by nemohli uzatvorit’ alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

Nemia vedomost’, Ze by sa voci Kupujicemu viedlo vySetrovanie alebo zist’ovanie zo
strany Statnych alebo spravanych organov, ze by bolo vodi nim alebo vodi jeho majetku
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vedené exekucné konanie ¢ vykon rozhodnutia, alebo e by existovali okolnosti, ktoré
by mohli viest’ k zacatiu takjchto konani;
» Kupujici je v plnom rozsahu oprivnenj dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmluvu.

4. Zmhwné strany sa dohodli, 7e pravdivost’ vyhlisenia podFa ¢l. VIIbod. 223 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkon uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmiuvu
neuzavreli. V pripade nepravdivosti tjchto vyhliseni ma dotknuti Zmluvna strana pravo bez
zbytoéného odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy.

5. Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zrusuje a Zmluvné strany si povinné navzijom si
vratit’ plnenia, ktoré prjali na zaklade tejto Zmluvy.

6. V pripade odstipenia od Zmluvy si Zmluvné strany povinné poskytnat’ si navzijom vietku
potrebnii sfidinnost’ v sivislosti so zinikom tejto Zmluvy, najmi sivisiacimi privoymi
ukonmi.

7. Odstipenie od Zmluvy je jednostrannjm privaym dkonom. Odstipenie od Zmluvy musi
mat’ pisomni formu, musi v flom byt’ uvedeny dévod, pre ktorj Zmluvni strana od Zmluvy
odstupuje, inak sa na takyto ptejav v6le ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

Clanok VIIL.
Viastnictvo

1. Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu diiom privoplatnosti rozhodnutia
Okresného tradu Brezno, katastrilny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho priva
k nehnutePnosti do katastra nehnutel'nosti.

2. V pripade, ak bude nivth na vklad vlastickcho priva podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutePnosti zamietoutj alebo bude konanie preru$ené, Zmluvné strany sa zavizuji
vyvinit' vietko potrebné usilie na odstrinenie nedostatkov ¢i nezrovnalosti, ktoré boli
dévodom na prerufenie konania alebo zamietnutie nivrhu na vkiad do katastra, ato
v ptipade potreby aj podpisom nového znenia Kipnej zmluvy predmetom ktorej bude
prevod vlastnickeho priva k Predmetu prevodu za kiipnu cenu v ¢l VI tejto Zmluvy
v stilade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel' sledovany Zmluvnymi
stranami pri uzatvirani tejto Zmluvy.

3. Predivajici je do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho priva Kupujicim povinnj zdriat® sa
konania, v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na
tretiu osobu, k zat'a¥eniu predmetu kipy podla tejto Zmluvy injmi ziloZnymi privami,
vecnymi t'archami, vecnymi privami tretich os6b alebo akymikolvek inymi pravami tretich
os6b vritane uZivacich priv a Predavajici je povinny neuzatvorit® Ziadnu zmluvu alebo
dohodu 2 ani pedat’ nivrh na uzavretie take) zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by
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mohla vecni t’archa, vecné priavo tretej osoby alebo akékoPvek iné privo tretej osoby vritane
uzivacich prav k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknat’

Clanok IX.
Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s iradnym osvedcenim pravosti podpisov ako
aj sprivny poplatok z nivrhu na vklad vlastnickeho priva do katastra nehnutelnost znisa

Kupujici.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nivrh na vklad vlastnickeho prava podfa tejto Zmluvy bude
podpisany a podany oboma ucastnikmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoreni. Utastnici
nebudi Ziadat’ o zrychlené konanie o navrhu na vklad.

Clanok X.
Zivereéné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasuja, Ze st plne sposobilé k uzavretin tejto Zmluvy o prevode
vlastnickych prav k nehnutelnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju precitali, obsahu
potozumeli a plne s nim sGhlasia a na znak svojej vole byt’ viazani touto Zmluvou ju
vlastnorucne podpisali.

Zmhuvné strany prehlasuja, Ze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou sd slobodné, jasné,
urdité a zrozumitelné. Zmlivna volnost’ oboch zmluvnych stran nie je nidim obmedzeni a
Zmluvu nepodpisuji v tiesni, v omyle ani za ndpadne nevjhodnych podmienok.

. Predaj ¢asti pozemku boi schvileny nznesenim obecného zastupitel’stva &. 76/2022, ktoré sa
konalo dna 20.04.2022.

Zmluva nadobida platnost’ dfiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnjch strin.

. Tato zmluva nadobida platnost’ dom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je
povinne zvetejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zikona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom
prstupe k informiciam a o zmene a doplneni niektorjch zikonov (zikon o slobode
informicif) v plathom zneni. Zmluvné strany beri na vedomie a sthlasia, Ze tito zmluva
vratane vSetkych jej sacasti a priloh bude zverejnena v Centralnom registri zmliv (d'alej len
»tegister). Register je verejny zoznam povinne zverejiovanych zmhiv, ktory vedie Urad
vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa
nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva. Zmluva je Gc¢inna dfiom
nasledujacim po dni jej zverejnenia v registri.

Zmluva je vyhotovena v (4) styroch vyhotoveniach, z ktorjch je urceny jeden rovnopis pre

Predavajaceho, jeden rovnopis obdrzi Kupujici, a dva rovnopisy sa pre potreby Okresného
aradu Brezno, katastralny odbor.
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. Menit’ a doplfiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je moZné len pisomnou formou za shlasu oboch
Zmluvnjch strin odislovanymi dodatkami k tejto Zmhve. Vzt'ahy touto zmluvou vislovne
neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami z. €. 40/1964 Zb. Obdiansky zikonnik a
ostatnych prislusnych predpisov v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze touto Zmluvou je vyspodadany cely ich vzt'ah sivisiaci
s prevodom nehnutePnosti podfa tejto Zmluvy, bez akjchkofvek daldich vzijomnjch

narokov.

. Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnjm, alebo scasti neplatnym,
nie si tjym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymdhatelnosti zivizkov
Zmluvnych strin. Zmluvné strany sii povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’
novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvysSej moznej
miere zodpovedat’ obsahu pévodného ustanovenia a zirovefi bude zodpovedat’ tcelu
Zmluvy, ktorjy Zmluvné strane sledovali v ¢ase jej uzavretia.

Zmhavné strany bert na vedomie, Ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve st
viazani dfiom jej podpisu.

Za Predavajuceho:

Megr. Pdter Jenéa
starosta obce
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